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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2023/… 

af … 

om ændring af afgørelse 2010/788/FUSP om restriktive foranstaltninger  

på baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 29, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Rådet vedtog den 20. december 2010 afgørelse 2010/788/FUSP1 om restriktive 

foranstaltninger på baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (DRC). 

(2) Rådet vedtog den 12. december 2016 afgørelse (FUSP) 2016/22312 som reaktion på 

hindringer af valgafviklingen og på krænkelserne af menneskerettighederne i DRC. 

Afgørelse (FUSP) 2016/2231 ændrede afgørelse 2010/788/FUSP og indførte yderligere 

restriktive foranstaltninger i henhold til artikel 3, stk. 2, i afgørelse 2010/788/FUSP. 

(3) Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik udsendte 

den 7. juli 2023 en erklæring på Unionens vegne om situationen i DRC, hvori han gav 

udtryk for alvorlig bekymring over forværringen af den sikkerhedsmæssige og humanitære 

situation og rystelse over omfanget af vold og grusomheder, der fortsat begås mod civile af 

ikkestatslige væbnede grupper. 

                                                 

1 Rådets afgørelse 2010/788/FUSP af 20. december 2010 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Den Demokratiske Republik Congo (EUT L 336 af 21.12.2010, 

s. 30). 
2 Rådets afgørelse (FUSP) 2016/2231 af 12. december 2016 om ændring af 

afgørelse 2010/788/FUSP om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske 

Republik Congo (EUT L 336 I af 12.12.2016, s. 7). 
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(4) I lyset af den alvorlige situation i DRC mener Rådet, at kriteriet for opførelse på listen i 

artikel 3, stk. 2, litra d), i afgørelse 2010/788/FUSP bør ændres for at gøre det muligt at 

anvende målrettede restriktive foranstaltninger over for fysiske eller juridiske personer, 

enheder eller organer, der yder støtte til fysiske eller juridiske personer, enheder eller 

organer, som er ansvarlige for at opretholde den væbnede konflikt, ustabiliteten eller 

usikkerheden i DRC. 

(5) Afgørelse 2010/788/FUSP bør derfor ændres i overensstemmelse hermed. 

(6) Der er behov for yderligere handling fra Unionens side for at gennemføre visse 

foranstaltninger i denne afgørelse — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Artikel 3, stk. 2, litra d), i afgørelse 2010/788/FUSP affattes således: 

"d) yder støtte til fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som er ansvarlige for 

at opretholde den væbnede konflikt, ustabiliteten eller usikkerheden i Den Demokratiske 

Republik Congo". 

Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


